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TURKCE VE ALMANCADA DURUM YA DA HAL"

Dog. Dr. Umut Baler (Batman Universitesi)
Dog. Dr. Yasemin Darancik (Cukurova Universitesi)

Prof. Dr. Tahir Balcr (Cukurova Universitesi)

Ogzet

Durum ya da héal, yiklemi islevsel agidan tiimleyen, amaglanan ifadeyi niteleyen adsal igelerin girdigi dilbilgisel
bigimlerdir. Bircok dilde mevcut olmasina karsin ad durumlarinin sayis: dilden dile biiyiik degiskenlik gostermektedir.
Hatta aym: dil igerisinde bile kag ad durumu oldugu konusunda goriis birligi mevcur degildir. Bu uzlasmaziiklarin en
onemli nedeni, durumsalltk kosulu olarak bir eylemin / yiiklemin timleci olmas: gerekip gerekmedigi konusudur. Kimi
dilbilimciler dolaysiz/dolayls tiimlec (direktes/indirektes Objekt) ya da eyleyen (Aktant, Erginzung) obmay: ad durumu
olabilmenin onkosulu sayarken ve buna gore belirten durumunu (Genitiv) Tiirkgenin ad durumlarindan saymazken,
kimileriyse Eski Tiirkge — Yeni Tiirkce ya da bigim — anlam gibi farkls dilsel olgulars karigtirarak ad durumu sayisina
yirmiikilere ¢ikarmaktadir. Bu bilgilerden hareketle calismamizda durum olarak adlandirilan Almanca ve Tiirkee
dilbilgisel bicimler karsilastirmaly bir sekilde ele alinacak, iki dil arasindaki ortak ve farkls yonler ortaya konacakuyr.

1. DURUM

Durum ya da hal, yiiklemi islevsel agidan tiimleyen, amaglanan ifadeyi niteleyen adsal dgelerin girdigi dilbilgisel
bigimlerdir. Bircok dilde mevcut olmasina karsin ad durumlarinin sayist dilden dile biiyitk degiskenlik
gostermektedir. Hatta ayni dil igerisinde bile ka¢ ad durumu oldugu konusunda goriis birligi meveut degildir. Bu
uzlagmazliklarin en 6nemli nedeni, durumsallik kosulu olarak bir eylemin / yiiklemin tiimleci olmast gerekip
gerekmedigi konusudur. Kimi dilbilimciler dolaysiz/dolayli tiimle¢ (direktes/indirektes Objekt) ya da eyleyen
(Aktant, Erginzung) olmayi ad durumu olabilmenin énkosulu sayarken ve buna gére belirten durumunu (Genitiv)
Tiirkeenin ad durumlarindan saymazken, kimileriyse Eski Tiirk¢e — Yeni Tiirkce ya da bigcim — anlam gibi farkls
dilsel olgular: karistirarak ad durumu sayisini yirmiikilere ¢ikarmakeadir.

2. ALMANCADA AD DURUMLARI
Tiirkeeyle karsilagtirildiginda Almanca ad durumu kategorisinin daha sade oldugunu séyleyebiliriz. Tiirk¢ede olup
da Almancada olmayan ad durumlari vardir (bulunma / ¢ikma / birliktelik durumlart gibi), ama Almancada olup
da Tirkcede olmayan ad durumu yoktur. Ancak ad durumunu bir eylemin gerektirdigi tiimleyen bagiyla
tanimlayacak olursak Tiirk¢ede de ,,Genitivobjekt” alan eylem olmadigindan dolay1 ,,Genitiv® diye bir ad durumu
olmadigini soylemek gerekecektir.

2.1. Yalin Durum (Der Nominativ)
Yalin durum, adlarin ¢ekime ugramamug seklidir. Yalin durumun en 6nemli islevi, geleneksel dilbilgisinin bakug
agistyla 6zne, birlesimsel dilbilgisi (Valenzgrammatik) diliyle ,Substantiv im Nominativ® dedigimiz, ayrica ,sein /
werden® vb. eylemlerle ,,Gleichsetzungsnominativ® olarak gérev almakur. Ad durumlarini eylemle olan iligkileri
agisindan ele alacak olursak, yalin durum en yogun iliskiye sahiptir. Ciinkii her eylem her ad durumuyla

12 Bu galigma Cukurova Universitesi BAP Koordinasyon Birimi“nce desteklenen SBA-2018-10841 numarali proje kapsaminda
gergeklesmistir.
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kullanilamazken, her eylem en azindan yalin durumdaki sézde 6zneyle kullanilabilir:'® Der Dekan hat den Vertrag
unterzeichnet / Das Bobnenkraut ist einer Gattung der Lippenbliitler angehorendes Kraut | Du bleibst mein Liebling
| Burcu wird im Juni Arztin | Es regnet...

2.2. Belirtme Durumu (Der Akkusativ)
Yalin durumdan sonra en yaygin isleve sahip olan durum, bircok eylemin nesnesi olarak kullanilan belirtme
durumudur (Akkusativobjekt): Die Frau hat ihren Exmann nicht erkannt / Der Alte kaufte Apfel / Ich liebe eine
Deutsche | Es regnet Bindjfiiden.

Belirtme durumundaki adlari, “Akkusativ” alan az sayidaki sifatlarla beraber de gorebiliriz: Unsere Mauer ist einen
Meter hoch / Dieses Werk ist keinen Euro wert | Das Heft ist zwei Zentimeter dick / Die Dame ist 90 Jahre alt...

Belirtme durumundaki adlar ayrica belirte¢ gorevinde kullanilabilir: Es hat den ganzen Tag mindestens 16 Stunden
geregnet / Letztes Jahr bin ich am Worther See gewesen / Johann hat die ganze Nacht durchgeschlafen. ..

2.3. Yénelme Durumu (Der Dativ)
Bu ad durumunun en 6nemli iglevlerinden birisi eylemlerin zorunlu eyleyeni / nesnesi / tiimleci olmasidir: Stell
dir vor, wie eine Welt ohne Sonne wire / Aysel ziirnt ihrem Geliebten | Ali Gibersetzt seiner Geliebten den Text ins
Deutsche / Es schwindelt mir. ..

2.4. Tamlayan Durumu (Der Genitiv)
Ad durumlarinin kendi aralarindaki hiyerarsi acisindan 4. sirada bulunan bu durum az sayidaki eylemin birlesim
degerinde zorunlu olarak bulunabilir: Die Uberschwemmungsgeschidigten bediirfen der staatlichen Hilfe | Der
Diplomat wurde des Landes verwiesen / Die Putzfrau nimmt sich des kranken Hundes an | Wir klagen ihn des
Diebstahls an | Ich werde mich immer der schonen Tage in Adana erinnern ...

Genitiv'in énemli bir kullanim alani da bu ad durumunu gerektiren sifatlardir: Selda ist ibres Kummers ledig / Aliye
ist des Horens iberdriissig / Die Miuse sind des Laufens miide / Die Masterstudentin ist ihrer Verantwortung bewusst
! Der Doktorand ist des wissenschaftlichen Arbeitens fihig /Heute ist Seyran frohen Mutes /

Genitiv bir¢ok tiimce icinde belirteg olarak da gérev yapabilir: Wir kommen eines Abens, wenn es wirmer ist / Des
Nachis kann ich vorbeikommen / des Weiteren hast du mich gekinke...

Kuskusuz ki bu ad durumunun en biiyiik islevi ad tamlamalari (Genitivattribut) olusturmasidir: die Schiirze des
Dienstmiidchens | die Arme des Lebrers | die Armen des Landes | der Liebste der Frau ...

Bu baglamda ilgegli ad durumlarini da ele almak gerekir. Ilgeclerin'® 6zelligi gekime ugramamalari ve yukarida
saytlan ad durumlarindan birisiyle kullanilmalaridir. Ilgegli ad durumlarini temel (primir) degil, ikincil (sekundr)
durumlar olarak gormek gerekir. Zira temel olan yalin durumlar (reine Kasus) bu niteliklerini eylemin, sifatn,

'3 Burada 6zellikle hava durumu eylemleri (Wetterverben) ile kullandigimiz ve “Scheinsubjekt” ya da ,Platzhalter dedigimiz ,es“i
aklimiza getirelim.

4 Ust kavram olan ilgegler (Adposition) iice ayrilir: nilge¢ (Priposition), sonilgeg (Postposition) ve igilgeg (Zirkumposition).
Almancada bu ii¢ tiirlii ilge¢ vardir, Tiirkcedeyse yalnizca sonilge¢ mevcuttur.
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adin ya da belirtecin dogrudan yansimasindan kazanir. Oysa ilgeg, dzellikle nesne iliskisi kurdugu durumlarda bir
dge ile onu tiimleyen diger dge arasinda sadece bag kurar; anlam agisinda oldukea zayifur ve durumsal ek olarak
yalin durum eklerini kullanir. Biiyiik sayilamayacak bu bigimsel farkliliklara kargin yalin ad durumlari ile ilgegli ad
durumlari arasinda biiyiik islevsel farkliliklar oldugunu séylemek zordur (Bak. Halbig&Buscha 2013: 268): Mein
Neffe bewohnt ein altes Haus vs. Mein Neffe wohnt in einem alten Haus / Selma erinnert sich der Vergangenheit
/ Selma erinnert sich an die Vergangenheit...

Almancada ilgeg ile kullanilan eylemlerin (Verben mit Pripositionen) sayisi ¢ok fazladir ve Almanca dilbilgisi
kitaplarinin 6nemli bagliklarindan birisidir. S6z konusu ilgegler ilgili olduklar: eylem ile ad arasinda nesne iligkisi
(Objektsverhiltnis) kurduklarindan dolay1 genellikle anlamlart oldukea bostur ve ilgili olduklari eylemle birlikee
ogrenilmeleri gerekir. Aksi takdirde hata olasiligi yiiksek olur. Ciinkii egdegerli / esanlamli oldugunu kabul
ettigimiz eylemlerin gerektirdigi ad durumlari farkl dillerde ¢ok farkl: olabilmektedir.

3. TURKCEDE AD DURUMLARI VE iSLEVLERI

Ad durumlari konusu Tiirkgede ¢ok tartisilan bir konudur. Tarugmalarin nedeni, siniflandirma yaparken
adin iligkilendirildigi dgelerdir. Ad durumundan (Kasus) s6z edebilmek i¢in bir eylemle olan iligkisi / bir eylemle
ilgisi / bir eylemin eyleyeni (Aktant / Erginzung) olma kosulu aranmast istenirken,'® bazi dilciler sonekleme yoluyla
belirtece doniismiis adlart da ad durumu saymakradir. Ornek olarak Ergin‘de (1988: 216-217) Tiirkgede dokuz
ad durumundan s6z edilmektedir: nominatif, genitif, akkuzatif, dadf, lokatif, ablatif, instrumental, ekvatif ve
direktif. Bir makalesinde bu konuyu isleyen Onler (2012: 706) bazi arastirmalarin bu saytyt ona kadar ¢ikardiging,'¢
oysa Tirkiye Tiirk¢esinde bes ad durumunun séz konusu oldugunu, ,-n, -Arl, -rA, -CA* bi¢imbirimlerinin
islevinin zarf tiiretmek oldugunu belirtmektedir (ilk-in, dig-ari, tag-ra, insan-ca).

Onler (2012: 708) de birgok Tiirkolog gibi Tiirkiye Tiirkcesinde ad durumu (ismin halleri) esas olarak bes; esitlik,
vasita, yon gosterme terimleriyle adlandirilan yapilarin belirte islevinde 6geler oldugunu sdylemekle, Tiirkgede
¢ok yaygin olan ,ile ilgecinin eklesmesiyle olusan birliktelik durumunu (Komitativ) gérmezden gelmektedir. Bu
tartismaya katilan T. Kahraman

»Dilcilerce gosterilen ¢ekincelere kargin, -/E bugiin Eski Tiirk¢edeki +#’'nin yerini tamamiyla almig ve ¢agdas
Tiirkiye Tiirkgesinde, arag-birliktelik bildiren bir durum eki olarak kullanilir olmugtur. Tiirkcedeki ,az ¢aba ile ¢ok
sey anlatma’, ,anlaumi kolaylagtirma® egiliminin sonucu olarak, 7/¢'nin yerine +/E’nin kullanilma oraninin siirekli
yiikselecegi de bellidir... +IE’yi de arag-birliktelik durumu eki olarak kabul etmeliyiz.“ demektedir (Kahraman
1999: 283).

Tiirkcedeki ad durumlart baglaminda en ¢ok rastlanilan yanliglardan bir tanesi ,ile” ilgecinin ve eklesmis bigim ile
ilgili yazilanlar, digeri ise her iki bigimbirimin kurdugu anlam iliskileriyle ilgilidir (Bak. Buran 1999: 268; Ipek
2008). Tiirkoloji kokenli bilim insanlari ya da onlari esas alan dilbilim / dilbilgisi uzmanlari ,ile“ ilgeci ile eklesmis
bigimi ,-le“ arasinda fark gormemektedir. Evet, anlamsal — iglevsel bir fark yoktur, ama bicimsel bir fark vardir.
H1le“ bir sozciiktiir, bagimsiz bir bigimbirimdir ve bu anlamuyla ilgegli ad 6begi (Postpositionalphrase) olusturarak

> Eger durum kavramindan séz edilebilmesi igin eylemle iligki kosulu aranacaksa, o zaman ilgeglerin gerektirdigi durumdan séz
edilememesi gerekir ki, bu bize gore yanlistr ve ilgecli ad durumu (Pripositionalkasus [fiir den Sobn, mit dem Wagen] |
Postpositionalkasus [Yunus'a gore, senin igin]) vardir.

!¢ Hatta Alyilmaz (2010: 110) baz1 kaynaklarin anlam esaslt islevsel bakis agistyla ad durumu sayisint yirmiiki olarak gésterdigini (yalin,
seslenme, dzne, nesne, belirten, belirtilen, bulunma, ayrilma, cikislik, ydnelme, yaklasma, birliktelik, karsitlik, hedef, sebep, vasita,
gorelik, nasillik, nicelik, kargilagtirma, sinirlandirma, benzetme hali) ifade etmekeedir.
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belli bir ad durumunu gerektirir (Postpositionalkasus); ,,-le“ ise bir ektir, bagimli bir bigimbirimdir. Igine diisiilen
ikinci yanlglik ise, gerek ,ile“nin gerekse ,-le“nin kurdugu anlam iliskileridir; bu bi¢imbirimler — eylemin
anlamindan etkilenerek - birlikte kullanildiklari ada arag ya da birlikte edim anlamini yiiklerler. Oysa kitaplarda
bu anlam farkliliklarina deginilmemektedir. Zaten birlesim degeri dilbilgisi (Valenzgrammatik) agisindan
bakugimizda ara¢ durumunda bir ad (Substantiv im Instrumental) ya da geleneksel dilbilgisi acisindan arag nesnesi
(Instrumentalobjekt) gerektiren eylem yoktur; biitiin eylemler eyleyen (Aktant, Erginzung) olarak birlikeelik
durumunda bir ad (Komitativobjekt; Substantiv im Komitativ) gerektirir: Cihangir iyi bir kizla evlendi / Burcu
annesiyle gorusiiyor / Biz Ali‘yle 5destik / Munise yolda Yaseminle karsilagti. Yukarida da degindigimiz gibi ayn:
orneklerin  “ile”li bigimi ilgecli ad durumudur (Postpositionalkasus) ya da ilgecli ad nesnesidir'”
(Postpositionalobjekt): Cihangir iyi bir kiz ile evlendi / Burcu annesi ile gorisiiyor / Biz Ali ile 5destik / Munise
yolda Yasemin ile karsilasti. Burada bir ilgecin dilbilgiselleserek eklesmesi sz konusudur.'®

Vardar vd. (1988: 133) ,kalma durumu® (Lokativ) maddesinde ,,Eylemin belirttigi edimin gerceklegtigi
yeri gosteren ad durumu. Tiirkge’de adlara ya da ad gérevinde kullanilan sozciiklere —de (-da, -te, -ta) durum ekinin
getirilmesiyle olugturulan kalma durumu igindelik ve yer belirttigi gibi dolayl tiimleg, zaman tiimleci, tamlama
kurar, olus bi¢imini bildirir.“ demektedir.

Z. Korkmaz sézliigiinde yer bildiren unsurlar konusunda farkli maddeler altinda bilgi vermektedir. Bu anlamda en
genis kapsamli sozlitk maddesi ,,yer tiimleci“ni Korkmaz (2007: 243) ,,Yénelme, bulunma, ¢cikma durumu eklerini
alarak ciimlede yonelme, yaklagma, bulunma, ayrilma bildiren, yiiklemin anlamini yer ve yoén bakimindan
tamamlayan 6ge” seklinde agiklamig ve ,,Okula gidiyorum. Saate bakiyorum. Evde bekliyorum. Asagida birleselim.
Bugiin buradan ayriliyorum. Yanimdan hi¢ ayrilmayacaksin® gibi ornekler vermistir. ,Bulunma durumu® terimini
ise Almanca ,Lokativ‘, Fransizca ,locatif", 1ngilizce Jlocative® ve Osmanlica ,mefliin fih“ terimlerinin
kargiladigini belirten Korkmaz (2007: 49), ,Fiilin gosterdigi olus ve kiligin yerini ve zamanini bildiren ad durumu®
seklinde agitklama yapmigstir. Yer tiimleclerinden bir bagkasi olan “yénelme durumu® (Dativ) ,,Yaklagma, yonelme
bakimlarindan adin kargiladig1 nesneyi fiile baglayan durum® (Korkmaz 2007: 244); ¢ikma durumu (Ablativ) ise
»Kelime gruplarinda ve ciimlede, fiilin gosterdigi olus ve kilisin kendisinden uzaklagugini gostermek icin kullanilan
ad durumu® diye tanimlanmakeadir.

Banguoglu (2015: 326-329) ,adlarda ¢ekim® baghig: altinda ,i¢cekim halleri“nden saydigi yer bildiren dgelere
kisaca deginmistir: ,,Kime hali adin yonelme, girme hali (datif), kimde hali adin durma, kalma hali (locatif), kimden
hali ise ¢ikma (ablatif), uzaklasma halidir®.

'7 Tiirkgede “nesne” teriminin kullanimi da ayrica sorunludur. Nitekim “nesne” deyince sadece gegisli ad durumu (Akkusativobjekt)
anlagilmaktadir. Oysa nesne (Objekt), yiiklemin eksiksiz bir anlam ifade etmek i¢in ihtiya¢ duydugu, belli bir ad durumunda bulunan
tiimleyici bir addir ve bize gore “-I” durumunda bulunmak zorunda degildir. Zaten bu yiizden “nesne”nin Almancadaki kargiligs
“Objekt” olmasina ragmen, Almancada miimkiin olan “Dativobjekt”, “Adpositionalobjekt”, “Komitativobjekt”, “Lokativobjekt”,
“Ablativobjekt” gibi kavramlarin kogutu “”ydnelme nesnesi”, “ilgecli nesne”, “birliktelik nesnesi”, “bulunma nesnesi”, “gtkma nesnesi”
Tiirkgenin dilbilgisi baglaminda kullanilmamaktadir. Bu konuyu bir makalesinde ayrintli olarak ele alan Balci (2013) bu anlayisin
Fransiz dilbilgisi gelenegindeki “dolayli tiimle¢” / “dolaysiz tiimle¢” adlandirmalarina dayandigini belirterek bu bakis agisinin
yanlighigini ortaya koymakradir.

' Ipek (2008: 77) “ile” ilgeci ile onun eklesmis bicimi olarak gérdiigiimiiz “”’-1A”y1 etimolojik agidan farkli yerlere oturtan, yani ayni
olmadiklarini savunan Tiirkologlarin varligindan sz etmektedir.
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Yer bildiren 8geler konusunu ayrinuli olarak ele alan Ergin (1988: 215-229) yukaridaki goriislere kosut datif
(yaklagma), lokatif (bulunma), ablatif (uzaklasma) hallerinin yaninda farkli olarak direktif (yon gosterme) halinden
soz etmekte ve bunun sadece tiirettigini belirtmekeedir.

Ediskun (1985: 110)‘da keza yer ile ilgili ad durumlarini ¢ durumu®, ,-de durumu® ve ,-den durumu® seklinde
ozetledikten sonra ifade ettikleri anlamlari daha ayrintli irdelemistir. Konu baglaminda Atabay vd. 1983: 40, 62)
yonelme, ¢tkma ve kalma durumlarindan bahsetmektedir.

»Tlirkcede isim ¢ekim ekleri“ adli makalesinde Buran (1999) yer bildirebilen yonelme, ¢ikma ve kalma
durumlarinin gesitli islevlerini irdelemektedir. Buna gére yénelme durumu
¢ Yer tamlayicst (dolaylt tiimleg) olur: Okula gidiyoruz.
e  Zaman zarflari olusturur: Aksama sinemaya gideriz.
e  Fiyat, mikear ve siire sinir1 bildirir: Karnabahari bir liraya aldik / Seni élesiye sevdim / Gozlerine kadar
sariln idi."”
e Neden ve amag bildirir: Seni gormeye gelecegiz.

Eklendigi sozciigii yer ilgisiyle yitkleme baglayan belirtegler olusturur: igine, iistiine, altina, disina.
Bulunma durumunun iglevleri ise soyle siralanmakeadir:
e Yer tamlayicist olarak ig, olug ya da durumun yerini bildirir: Sinsflarda kalorifer yoktu.
e Zarf timleci iglevindedir: Almanya’nin ber yerinde bulundum.
o 5 ve hareketin zamanin1 gosterir: Bu giinlerde yagmur yagar.
o l¢inde“ anlamu verir: ,O, a¢tigs ¢ukurda saklaniyordu. Teknede hamur.
e 5 ve hareketin icra aracini bildirme islevi vardir: , Toprak saksida yemek yedirmis.
o -mAk mastar ile birlikte simdiki zaman anlami verir: ,, Onlar hild davul zurna calmaktalar.
e -An sifar-fiiliyle birlikte zarf-fiil gorevi goriir: ,, Gelende dedi.
o -Us mastar ile —ken, -IncA, -DII zaman islevinde zarf-fiiller yapar: Déniiste goriisiiriiz.
o Ikilemeler olusturur: sagda solda.

Buran (1999: 273-) ¢tkma durumunun iglevleri hakkinda da sunlar1 yazmakeadur:

e 5, hareket ya da nesnenin baslangic ya da ¢ikis noktasi hakkinda yer tamlayicist olarak bilgi verir:
Alnindan varulmus, yattyor / Erzincan dan trene bindik, Nigde‘de indik.

e Timcenin zaman belirteci olarak goriilebilir: ,, Erkenden yiikletmis o giizel yiikiinii.

e Hareketin ve isin zamanini bildirmeye yarar: Necla erkenden kalkt.

e Hareketin, isin ya da olusun nedenini bildirmeye yarar: Lahana sogukzan donmus.

o Kargilagtirma ya da derecelendirme yaparken ,daha“ belirteciyle de pekistirilerek kullanilabilir: Bu
portakallar £andan (daha) kirmizi ¢ikacak.

e Bir seyin yapildig1 maddeyi gosterir: Bu sucuk tavuk etinden yapilmis.

e  Biitiiniin bir boliimiinii gosterir: Munise Akséz, iniversitemizin en degerli sabsiyetlerinden biridir.

o Biitiinii gosterir: , Komsulardan kimse gelmez. Hepsinden imza aldilar”

e Yer ve yon bildirir: Ucak evimizin dstiinden gegti.

o i¢inde“ anlami verir: Karnindan bir yumak kil gikmus.

' Aslinda buradaki ydnelme durumu ilgegle ilgilidir (Postpositionalkasus) ve yalin yénelme durumundan (reiner Dativ) farklidir.

133



CUDES 2019: 9. International Congress on Current Debates in Social Science
May 2-4, 2019, Leﬂeo;a / Nicosia TRNC, www.turrentdebates.arg

|Abstract & Proceedingsl

Edited by. Zisan Yardim Kilickan

o Bau ilgeglerle birlikee degisik islevler iistlenir: Bizden sonra geldin | Annemden énce sana sdylemistim / Ug
hafiadan beri yatiyorsun | Kiitiiphaneden tarafa ytriiyoruz.

o -An sifat-fiiliyle ,~diktan® anlamini verir: ,, Garnz doyandan sonra kalkt. ..

o -arak/-erek zartf-fiiline eklenerek, onun anlamini pekistirir: Ben actyaraktan bakum.“

o Ikileme yapar: Boydan boya.

Buran’in (1999) yonelme, ¢ikma ve kalma durumlarinin islevleri hakkindaki irdelemeleri bizce sorunludur. Zira
farklt maddelerde gosterilen iglevlerin bazilarinin ortiistiigii cok agikur.

Buran (1999) yénelme, ¢tkma ve kalma durumlart disinda belirtme durumunun da yer bildirdigini ifade
etmektedir: Evi temizledim.

4. DEGiSKEN DURUMLARLA KULLANILAN iLGECLER

Yer bildirimini farkli ad durumlariyla kullanilan an, auf, in, neben, unter, iiber, zwischen gibi Almanca ilgecler her
zaman dilcilerin dikkatini ¢ekmis ve degisik calismalara konu olmugtur. Genellikle bu ilgeclerin nasil 6gretilecegi
ile ilgili olan bu caligmalar ¢ok kuramsal kalmaktadir. Ornegin Sylla (1999) makalesinde Leys ve
Wilmots&Moonen’e dayanarak bilinegelen hareket - harekersizlik (Bewegung — Ruhe), yon - durum (Richtung —
Lage) ya da yonelme - bulunma (direktional — lokal) kargitliklarin: elestirerek bunlarin yerine olusan — varolan
(entstehendes — bestehendes Verhiltnis) kargithigini dikkate alarak 6gretsel sorunlarin agilabilecegini iddia
etmektedir.

Sylla’ya (1999) reddiye mahiyetinde deneysel bir ¢aligma yapan Balci&Kanatli (2001) olusan — varolan (entstehend
— bestehend) karsihginin Yabane: Dil Olarak Almanca 6grenen bir insan agisindan ¢ok kapali kavramlardan
olustugunu ve olsa olsa hareker - hareketsizlik, yon — durum, yonelme — bulunma karsitliklarini ¢agrisurabilecegini
belirtmektedir. Elestirilen diger bir husus, durum se¢iminin (Kasuswahl) ilgeclerle iliskilendirilmesi ve ilgecin hangi
durumda kullanilacagini belirleyen eylemin anlaminin dikkate alinmamasidir.

Onekli bigimleri bulunan bazi eylemleri bu baglamda degerlendiren Balci&Kanatli (2001), 6nekin ¢ogu zaman
farkli bir ad durumuna neden oldugunu ve bunun Almanca 6greniminin temel sorunlarindan biri oldugunu

belirterek su ornekleri vermekeedir: hingen an+A - authingen an+D / sich setzen unter+A - sich niedersetzen
unter+D / binden an+A -festbinden an+D / laufen auf+A - eislaufen auf+D / kommen an+A - ankommen
an+D.

Onekli olmalarina karsin yukaridaki eylem giftlerinden farkli olarak ayni ad durumunu gerektiren ilgeclerle
kullanilan grenzen an+A - angrenzen an+A, weisen auf+ A — verweisen auf+A, gehen auf+A eingehen auf+A ve liefern
in+A einliefern in+A Srneklerini de veren Balci&Kanatli (2001), dolayisiyla bir genelleme yapilamayacagini,
Almanca 6gretiminin baslangic diizeyinde geleneksel harcket - hareketsizlik, yon - durum ya da yonelme - bulunma
karsitliklarinin daha yararli olacagini, ileri diizeydeyse cetrefil durumlarin ¢6ziimiinde anlamsal etmenlerden
yararlanilmasi gerektigini, her seye karsin 6grenmeden tam olumlu bir sonu¢ alinmak isteniyorsa biitiinciil
ogrenmenin sart oldugunu savunmaktadir. Yani aufhingen dgrenilirken an ilgeci ile kullanilacagi ve an ilgecinin —
konum bildirmesi nedeniyle - Daziv’in zorunlu oldugu belirtilmelidir.

KAYNAKCA
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